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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2474/70
af 7 . december 1970

om ikke-fastsættelse af tillægsafgiften for slagtede kalkuner fra Polen

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning nr. 123/67/EØF
af 13 . juni 1967 om en fælles markedsordning for fjer­
krækød1), særlig artikel 8 , stk . 4 , og

ud fra følgende betragtninger :

Når tilbudsprisen franko grænse for en vare bliver min­
dre end sluseprisen , skal importafgiften for denne vare
forhøjes med en tillægsafgift , der er lig med forskellen
mellem sluseprisen og tilbudsprisen ;

denne tillægsafgift finder dog ikke anvendelse over for
tredjelande, som er villige til og i stand til at garantere, at
den faktiske pris ved indførsel i Fællesskabet af varer,
som har oprindelse i og kommer fra deres område, ikke
er mindre end sluseprisen , og at enhver forskydning i
samhandelen vil blive undgået ;

Kommissionens forordning nr. 163/67/EØF af 26 . juni
1967 om fastsættelse af tillægasfgiften ved indførsel af
fjerkræavlsprodukter fra tredjelande2), som ændret ved
forordning (EØF) nr. 2224/703), har opstillet visse be­
tingelser og fremgangsmåden for anvendelsen af artikel
8, stk. 2 , i forordning nr. 123/67/EØF ;
ved skrivelse af 1 . december 1970 har Folkerepublikken
Polens regering erklæret sig villig til at påtage sig denne
garanti for udførsel af slagtede kalkuner til Fællesskabet ;
den vil drage omsorg for, at denne udførsel kun finder
sted gennem statscentralen for udenrigshandel »Ani­
mex«; den vil sørge for, at levering af de nævnte varer
ikke gennemføres til priser franko Fællesskabets grænse ,
som er mindre end den på fortoldningsdagen gældende
slusepris ; med henblik herpå vil den foranledige statscen­
tralen for udenrigshandel »Animex« til særlig at undgå at

træffe sådanne forholdsregler, som indirekte kunne føre
til lavere priser end slusepriserne, såsom overtagelse af
afsætnings- eller transportomkostninger, rabatydelse,
indgåelse af aftaler om ydelser, der er indbyrdes afhæn­
gige, eller enhver foranstaltning med tilsvarende virk­
ning;

Folkerepublikken Polens regering har desuden erklæret
sig villig til regelmæssigt gennem statscentralen for
udenrigshandel »Animex« at give Kommissionen detalje­
rede oplysninger om udførslen af - slagtede kalkuner til
Fællesskabet og at sætte Kommissionen i stand til løben­
de at kontrollere effektiviteten af de trufne forholdsreg­
ler;

de med overholdelsen af denne garantierklæring for­
bundne problemer er blevet drøftet indgående med re­
præsentanter for Folkerepublikken Polen ; efter disse
drøftelser må det antages , at dette tredjeland er i stand til
at overholde sin garantierklæring ; derfor skal der ikke
opkræves nogen tillægsafgift ved indførsel af de nævnte
varer, der har oprindelse i og kommer fra Folkerepublik­
ken Polen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra forvaltningskomiteen for
fjerkrækød og æg,

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i overensstemmelse med artikel 4 i forordning nr.
123/67/EØF fastsatte importafgifter forhøjes ikke med
nogen tillægsafgift ved indførsel af slagtede kalkuner, der
henhører under position 02.02A IV i den fælles toldtarif,
og som har oprindelse i og kommer fra Folkerepublikken
Polen .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter of­
fentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat .
Udfærdiget i Bruxelles , den 7 . december 1970.

På Kommissionens vegne
Franco M. MALFATTI

Formand
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